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CURSO DE ALEMÃO - Andréia Bohn 

Vokabularsteigerung 

 
[Mein Mann und ich planen...] 
 
Ich plane ein großes Fest. 
Eu planejo uma grande festa. 
 
Du planst deine Zukunft sehr gut. 
Tu planejas teu futuro muito bem. 
 
Ihr plant den nächsten Urlaub. 
Vocês planejam as próximas férias. 
 
[Unser Ziel…] 

Er hat das Ziel erreicht. 
Ele conseguiu alcançar o objetivo. 
 
Sie ist am Ziel angekommen. 
Ela chegou ao destino. 
 
Sein Ziel ist, Politiker zu werden. 
Seu objetivo é tornar-se político. 
 
[Wir mieten ….] 

Ich miete ein neues Haus. 
Eu alugo uma nova casa. 
 
Mietest du das Büro im Zentrum? 
Tu alugas o escritório no centro? 
 
Sie mieten eine Garage für das Auto. 
Eles alugam uma garagem para o carro. 
 
[und hole es am Montag ab.] 
 
Ich hole die Kinder ab. 
Eu busco as crianças. 
 
Mein Freund holt mich nach dem Kino ab. 
Meu namorado me busca depois do cinema. 
 
Holt ihr mich am Flughafen ab? 
Vocês me buscam no aeroporto? 
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Sie holen mich am Bahnhof ab. 
Eles me buscam na estação de trem. 
 
[Wir nehmen unsere…mit] 

Er nimmt seine Tasse mit. 
Ele leva sua xícara junto. 
 
Sie nehmen den Koffer mit. 
Eles levam a mala junto. 
 
Nimmst du diese Hose nicht mit? 
Tu não levas esta calça junto? 
 
Ich nehme Geld mit. 
Eu levo dinheiro junto. 
 

 

[So fängt unsere Reise an] 

Wann fangen wir endlich an? 
Quando nós realmente começamos? 
 
Um wie viel Uhr fängt die Party an? 
Que horas começa a festa? 
 
Das Spiel fängt gleich an. 
O jogo começa logo. 
 
 
[Wir kommen um 18 Uhr im Hotel an] 
 
Du kommst in 10 Minuten an. 
Tu chegas em 10 minutos. 
 
Mein Paket kommt morgen an. 
Meu pacote chega amanhã. 
 
Kommt sie gut allein an? 
Ela chega bem sozinha? 
 
 
[...durch die ganze Stadt] 
 
Wir spazieren durch den Park. 
Nós passeamos pelo parque. 
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Ich fahre durch Italien. 
Eu vou pela Itália.  
 
Lass mich durch, bitte. 
Deixe-me passar, por favor. 
 
 
[Am Abend haben wir…] 
 
Ich habe am Abend einen Termin. 
Eu tenho à noite um compromisso. 
 
Habt ihr heute Abend Zeit? 
Vocês tem tempo hoje à noite? 
 
Am Abend hat sie viel Zeit. 
À noite ela tem muito tempo. 
 
Sie haben am Abend Unterricht. 
Eles têm à noite aula. 
 
 
 
 


